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Flekirickd zahradnd kosacka
NAVOD NA OBSLUHU

Dakujeme vam, Ze ste si kapili tato zdhradni elektricki rotaéni kosaéku.
Skér ako ju zaénete pouzivat preéitajte si, prosim, pozorne tento ndvod na obsluhu
a uschovaijte ho pre pripad dalSieho pouzitia.
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1. VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PREDPISY

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

% Vlyrobok starostlivo vybalte a dajte pozor, aby ste nevyhodili Ziadnu éast obalového materidlu, skor ako
ndjdete vSetky sicasti vyrobku.

% V/yrobok uchovdvajte na suchom miesfe mimo dosahu deti.

% Citajte véetky upozornenia a pokyny. Zanedbanie pri dodrziavani varovnych upozorneni a pokynov moze maft
za ndsledok Uraz elekirickym prddom, poZiar a/alebo fazké poranenia.

OBAL

Viyrobok je umiestneny v obale braniacom poskodeniu pri transporte. Tento obal je surovinou a je preto mozné ho
odovzdat na recykléciu.

NAVOD NA POUZITIE

Skor ako zaénete so strojom pracovaf, precitajte si nasledujlce bezpeénostné predpisy a pokyny na pouZivanie.
Oboznémte sa s obsluznymi prvkami a sprdvnym pouZzivanim zariadenia. Névod dokladne uschovaijte pre pripad
neskorsej potreby. Minimdine po¢as zéruky odpordéame uschovat origindiny obal vrdtane vnitorného baliaceho
materidlu, pokladniény doklad a zéruény list. VV pripade prepravy zabalte stroj spdf do origindinej $katule od
vyrobeu, zaistite si tak maximdinu ochranu vyrobku pri pripadnom transporte (napr. stahovanie alebo odoslanie
do servisného miesta).

4 Poznamka: Ak odovzddvate stroj dalim osobdm, odovzdajte ho spoloéne s ndvodom. DodrZiavanie
priloZzeného ndvodu na obsluhu je predpokladom riadneho pouzivania stroja. Névod na obsluhu obsahuje
tieZ pokyny na obsluhu, GdrZbu a opravy.

Vyrobca nepreberd zodpovednost za nehody alebo §kody vzniknuté ndsledkom
nedodrZiavania tohto navodu.
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2. SYMBOLY

= Pred pouZzitim fohto stroja si pre€itajte priru¢ku s pokynmi.

Prizerajlce sa osoby musia byt v dostatoénej vzdialenosti.

== Ddvajte pozor na osiré epele. Cepele rotuji este po vypnuti
_?; motora. Pred Udrzbou alebo pri poskodeni kdbla vyberte
I= ..?_|| zGstréku z hlavného vedenia.

@. Majte ohybny kdabel zdroja napdjania v dostatoénej
: @_ vzdialenosti od Cepeli.

<. Cepele pokracujd v rotdcii aj po vypnuti stroja.

:J Pred kontaktom so vSetkymi dielmi stroja Gakaijte,
STOP  kym sa Uplne nezastavi.

Nekoste travu v dazdi a neponechdvajte kosacku
pod Sirym nebom za dazda.

Pouzivajte ochranu sluchu.

Pouzivajte ochranu zraku.

Pouzivajte ochranu dychacich orgdnov.

VZdy odpoijte privod elekirického pradu pred pracou
na sekacom Ustrojenstve
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3. POPIS (OBR. 1)

1. Horné drzadlo

2. Spinacia pdka

3. Spinacie tlacidlo

4. Matica s rychloupinadiom
5.
6
7
8
9

Spodné drzadlo

. Bezpecnostny kryt koSa
. Transportné drzadlo
. Kolesd

Sasi kosacky

10.Zberny kb$
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4. ZASADY BEZPECNOSTI PRACE

% Zariadenie nikdy nepouZivajte v pripade, Ze je poskodeny ¢i viditelne opotrebeny napdjaci kdbel.

% \ pripade, Ze kosacku pripojite poSkodenym kdblom k zdroju napétia a potom sa dotknete miesta, kde je
porusend izoldcia skor, ako sa kosacka od zdroja napdtia odpoji, vystavujete sa riziku drazu elektrickym
prddom.

% Takisto sa nikdy nedotykajte nozov, kym nebude zariadenie odpojené od zdroja napdtia, a kym sa noZe Upine
neprestand otdcaf.

% Dbajte na fo, aby sa prediZovacie kdble nikdy nedostali do kontaktu s noZmi. NoZe by totiz mohli poskodif
izoldciu kdbla, a tym by vzniklo riziko Grazu elekfrickym prddom pri dotyku niektorej Gasti tela a obnazeného
vodi¢a, ak bude pod napdtim.

% Zariadenie odpojte od privodu napdtia (f. j. vytiahnite vidlicu napdjacieho kdbla zo siefovej zasuvky):

e Ak musite nechaf zariadenie bez dozoru

e Ak sa chystdte odstrdnit poruchu

e Pred kazdou kontrolou, kaZdym Gistenim ¢i opravou
e Ak narazite pri koseni na cudzie teleso

* Ak zariadenie nadmerne vibruje.

% Pozorne si prestudujte zésady bezpecnosti prace so zariadenim a ndvod na obsluhu.

% OdporGcania: Zariadenie pripdjajte len k takému zdroju napdtia, ktory je vybaveny pridovym chrdni¢om
(RCD) s maximdInou hodnotou unikajiceho pradu 30mA.

% Ak je poSkodeny napdjaci kébel, je nutnd jeho vymena vyrobcom alebo jeho zdkaznickym servisom.

% Toto zariadenie nesmu obsluhovaf osoby s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi ¢i duSevnymi schopnosfami
(vrdtane deti). Takisto ho nesmu pouZivat neskisené osoby ¢i také osoby, ktorych technické znalosti st pre
obsluhu tohto zariadenia zjavne nedostatoéné. Tieto osoby mozu obsluhovat zariadenie iba pod dohladom
sposobilej osoby, alebo po ndlezitom pouceni o zdsaddch bezpeénosti prdce.

% Ak sa pohybujl v blizkosti zariadenia deti, je nevyhnutné dozeraf na to, aby sa so zariadenim nehrali.

% Pocit mravéenia v rukéch alebo dokonca ich necitlivost je priznakom nadmernych vibrécii.

V takom pripade skrdtte prdcu, prerusuite ju dostatocne dihymi prestévkami, rozdelte ju medzi niekolko fudi
alebo, v pripade dlhodobého pouzivania kosacky, pouZivaijte pri préci $pecidine antivibraéné rukavice.

% Nevyhnutnym sprievodnym javom pouZivania kosacky je to, Ze za chodu vyddva hluk. Hluéné préce preto
vykondvajte iba vo vyhradenych hodindch, resp. v ¢ase, ktory je pre tieto ginnosti bezny. ReSpektujte Eas
pokoja a prdcu sa snazte skrdfif na nevyhnutny ¢as.

Takisto odporiéame, aby ste Vy aj osoby, pohybujlce sa v bezprostrednej blizkosti kulfivétora, boli vybaveni
chréniémi sluchu.

OSTATNE RIZIKA

% Napriek fomu, Ze st nase vyrobky konstruované tak, aby vyhovovali platnym technickym normdm
a bezpe¢nostnym predpisom, pretrvévajd v spojeni s obsluhou zariadenia pre jeho pouzivatelov niekioré
rizikd:
e Z priesforu zacieho mechanizmu mo6zu odlietavat kamene alebo ich Glomky.
e Ak nebude obsluha zariadenia pri prdci pouzivat ochranu sluchu, vystavuje sa riziku ndsledného
ohluchnutia.
 Poranenie prstov pri Gdrzbe noza
e Vdychnutie ¢astic odrezkov travin
e Zasiahnutie elekirickym prddom pri dotyku neizolovanych stéasti.
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% Toto zariadenie nesmu obsluhovaf osoby s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi i dusevnymi schopnostami
(vrdtane detf), pripadne osoby neskusené &i také osoby, ktorych technické znalosti sd pre dand dlohu zjavne
nedostatoéné; tie smu zariadenie obsluhovat iba pod dohladom inej, na to spdsobilej osoby, alebo v pripade,
Ze ich tdto osoba dokladne poudila o zédsaddch bezpeénej prdce so zariadenim.

% Ak sa pohybuijl v blizkosti zariadenia defi, je nevyhnutné dozeraf na to, aby sa so zariadenim nehrali.

/A POZOR! Pred pouzitim tejto kosacky na frévu si pozorne prestudujte ndvod na obsluhu. Uistite sq, i ste
sa dokladne obozndmili so vSetkymi jej oviGdacimi prvkami. Dodrziavanim pravidiel pre bezpeénu prdcu
so zariadenim minimalizujete riziko vzniku poziaru, zasiahnutie elektrickym prddom ¢i mechanickych
poraneni.

% Ndvod na obsluhu pre pripad potreby starostlivo uschovaite.

% Nesprdvnym pouzitim zariadenia vznikd nebezpedenstvo razu. Kosacka na trdvu moze pouzivatelovi
aj inym osobdm, nachddzajlcim sa v jeho blizkosti, spdsobit vazny Graz, prefo je nutné neustdle dodrziavaf
pravidld pre jej bezpeéné pouZitie, aby sa toto riziko pokial mozno vyltgilo.
V tomto zmysle je pouZivatel zodpovedny za bezpeénost pri préci so zariadenim. Takisto nikdy nepouZivajte
zariadenie v pripade, Ze na iom bude chybat kforykolvek z bezpeénostnych prvkov alebo kforykolvek z nich
nebude pine funkény.

SKOR AKO ZACNETE KOSACKU POUZIVAT

% Precitajte si pozorne vSetky pokyny, uvedené v fomto ndvode na obsluhu. Dékladne sa obozndmte
s ovlddacimi prvkami zariadenia a zdsadami jeho sprdvneho pouzitia.

% Nikdy nedovolte defom & vam nezndmym osobdm, o kforych bezpecéne neviete, Ze st obozndmené
s ovlddacimi prvkami a pravidlami bezpeénosti prdce s tymfo zariadenim, aby s kosackou samostatne
pracovali. Narodnd legislativa moze fakisto stanovif minimdinu vekov( hranicu, od kiorej je dovolené
samostatne obsluhovat tenfo typ zariadenia. Obozndmte sa, prosim, s prislu§nymi zakonmi, upravujdcimi
tafo problematiku vo vasej krajine.

% Kosacku nikdy nepouzivajte v pripade, Ze sa v jej blizkosti budi volne pohybovat osoby, najmd malé deti, ¢i
domdce zvieratd.

% Budte si neustdle vedomy foho, Ze za pripadné zranenia ¢i Skody na majetku spdsobené prevadzkou
zariadenia nesie pind zodpovednost jeho pouZivatel.

PRIPRAVA NA PREVADZKU

% Pri prdci je nutné nosif vhodnG obuv a dihé nohavice. S kosackou nikdy nepracuite, ak ste bosi, alebo mdte
na nohdch iba sanddle.
% Pred zacatim prdce prezrite terén a odstrdrite vSetky predmety, ktoré mozu byt zariadenim vymrstené.

/\ POZOR! Pred kazdym pouZitim zariadenia sa presvedéte, i nie si podkodené & nadmerne opotrebené
Zacinoz, ¢ap jeho upevnenia &i vSeobecne celd konstrukcia kosacky. Ak cheete vymenif nejaky poSkodeny
¢i opotrebeny diel, ktory sa na zariadeni nevyskytuje iba v jednom exempldri, vymiefajte zakazdym celd
skupinu, aby vas zdsah nespdsobil nerovnovdhu.

OBSLUHA

% Zariadenie obsluhujte iba za denného svetla ¢i za dostatoéného umelého osvetlenia.
% Pokial moZzno nekoste mokrd fravu.

FIELDMANN

Home & Garden




% %5 5

% %5 5

%

Dbaite na fo, aby ste pri préci vzdy mali pevnd oporu a isty postoj.

Za kosackou nebehaite, ale vzdy iba chodte normdlnym tempom.

Pre prdcu s kosackou platia nasledujlce veobecné pravidld: Pri koseni porastu na svahu nepostupuijte

smerom hore a dole, ale zdsadne po vrstevniciach, teda vodorovne, kolmo ku sklonu svahu.

Pri kazdej zmene smeru na svahu dbajfe na zvy$end opatrnos.

Kosacku nikdy nepouZivajte na extrémne strmych svahoch.

Ak musite kosacku za chodu pritiahnut smerom k sebe, alebo ak je pri koseni nutné pohybovat kosackou

smerom vzad, dbajte prifom na zvy$end opatrnost.

V pripade, Ze sa zariadenie kamkolvek prepravuje alebo ak nim prechddzate po nezatrdvnenej ploche, vzdy

vypnite pohon nozov.

Nikdy nepouZivajte zariadenie v pripade zistenia, Ze st na iom poskodené kryty, alebo Ze na fiom chyba

ktorykolvek z bezpeénostnych prvkov, ako st odrdzace i lapace pokosenej frévy.

Motor vzdy spusfaijte iba tak, ako je popisané v ndvode na obsluhu; pritom dbaijte na to, aby sa pri tomto

Ukone vase nohy nenachddzali v blizkosti noZov.

Pri Startovani motora nikdy zariadenie nenakldnajte, ak fo pre Starfovanie nie je vyloZzene nevyhnutné. VV fomto

pripade obrdtte kosacku tou stranou hore, ktord je od vés dale;.

Nikdy nestrkajte ruky ¢i nohy pod kosacku, predovsetkym nie do blizkosti pohyblivych dielov. Nikdy

nezakryvajte vyhadzovaci ofvor na odvod pokosene; trdvy.

Zariadenie nikdy neprepravujte, ak eSte beZi motor.

VZdy najprv zastavte motor a vytiahnite vidlicu napdjacieho kdbla zo zdsuvky; aZ pofom je mozné zadat

odstranovaf poruchy ¢i vyprdzdnif zberny kd$ na pokosend trdvu.

e Rovnako postupuijte pred kazdou kontrolou, kazdym &istenim &i kaZdou opravou zariadenia.

e Pripadne, ak ste pri koseni narazili na nejaké cudzie teleso, skontroluijte, ¢i nedo$lo k poskodeniu
kosacky; ak dno, je nutné pred opdtovnym spustenim motora tofo poSkodenie opravif.

» Alebo ak zaCne zariadenie nezvykle silne vibrovat (okamZite vykonaijte kontrolu zariadenial)

Motor zastavte zakazdym, ked odchddzate pre¢ od zariadenia.

UDRZBA A USKLADNENIE

%

%
%
%

Dbajte na fo, aby vSetky matice, Gapy a skrutky boli vzdy riadne utiahnuté, zaistite tak bezpecny chod
zariadenia.

Pravidelne kontroluite, €i nie je poSkodeny ¢i nadmerne opotrebeny zberny kds.

Opotrebené ¢i poskodené diely ihned vymerite za nové, prispejete fak k bezpe€nej prevédzke vasej kosacky.
Pri nastavovani nastavitelnych prvkov dajte pozor, aby ste si nezovreli prsty medzi pohyblivé noZe a pevnu
Cast zariadenia. Ak cheete kosacku uloZit v uzatvorenom priestore, nechajte predtym vychladndt jej motor.
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5. ZOSTAVENIE

Kosacka sa na Géel prepravy doddva v rozloZzenom stave. Pred pouZzitim sa musi zlozit podia nasledujdcich
krokov:

5.1 INSTALACIA DRZADLA

Obr. 2.1 Obr. 2.2 Obr. 2.3
N\ [~ N [ )

- /. J

% Nasadte oba diely spodného drzadla do Sasi kosacky a zaistite skrutkami (1) (pozri obr. 2.1).

% Pripojte horny diel drzadla pomocou skrutiek s rychloupinadlom (pozri obr. 2.2). Konstrukcia fisichranu
umoznuje nastavit vysku drzadla

% Na horné drzadlo kosacky nasadte hlavny spina¢ (pozri obr. 2.3).

% Kdbel hlavného spinaca zaistite na drzadle prilozenymi klipsami (1) (pozri obr. 2.4).
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5.2 INSTALACIA KOSA, NASADENIE KRYTOV KOLIES

K hornému krytu koSa pripevnite ocelovy rdm siete pomocou skrutky s podiozkami (1) (pozri obr. 3.2).
Nasadte sief do drdzky po obvode krytu ko$a a silno ju pritlaéte. Sief musf byt v drdzke fixovand. Potom
pripevnite predn( ¢ast siete k ocelovému rdmu (pozri obr. 3.3).

% Naddvihnite horny kryt ko$a a pripojte kd$ (pozri obr. 3.4).

% Koleso kosacky nasadte na os. Nésledne nasadte podloZku a zaistite zéviackou (pozri obr. 3.5).
Nakoniec nasadte krytku kolesa. Tento postup opakuijte pre vSetky 4 kolesd.

\_

% K hornej Casti koSa pripevnite drzadlo (pozri obr. 3.1).
%

%
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6. PREVADZKA

6.1 NASTAVENIE VYSKY KOSENIA

/A UPOZORNENIE: Pred nastavovanim vySky kosenia sa vzdy presvedcte, Gi je kosadka vypnutd a ndz sa
nepohybuje.

/A UPOZORNENIE: N6 sa po vypnuti kosacky niskolko sekind toéi. Togiaci néz méze spdsobif zranenie.

ViySka kosenia sa nasfavuje v 3 pozicidch zviGst na prednej a zadnej osi kolies.
1. pozicia 20 mm
2. pozicia 40 mm
3. pozicia 60 mm

Obr. 4.1

-oiimmn S

% Nastavenie vySky prednych kolies - zatiahnite koleso smerom od ko$a a zvolte poZzadovand vysku. Tento
postup pouZzite pre obe predné kolesd. Obrdzok 4.1

% Nastavte vysku zadnych kolies - zatiahnite koleso smerom ku koSu a zvolte poZzadovand vysku. Vyska by
mala byt rovnakd ako pri prednych koleséch. Tento postup pouZite pre obe zadné kolesd. Obrézok 4.1

/A UPOZORNENIE: Uistite s, &i vietky 4 kolesé majli nastavent rovnaku vjku

04 Poznamka: Trdvniky tvorené Standardnou trdvnou zmesou by sa nemali kosit na mensiu vysku nez 4 cm.
Trévnik by sa nemal skracovat o viac ako 1/3 svojej vySky.

6.2 PRIPOJENIE K ELEKTRICKEJ SIETI

Zapojte zasiréku kdabla do elekirickej siete (230 - 240V, 50 Hz).
Uistite sa, Ze je k dispozicii dostatodnd dizka kdbla.
Di¥ka kdbla by nemala presiahnuf 30 m. Pri pouZitf dihdieho kébla méZe kosadka strécat vykon.

6.3 ZAPNUTIE/VYPNUTIE KOSACKY
/A UPOZORNENIE: Kosacku nespisfajte, ak stojf na mieste s vysokou trévou.

Zapnutie:
Stlaéte a drzte bezpecnostné tladidlo. Obrézok 5, bod A. Potom pritiahnite spinaciu pdku k drzadlu. Obrézok 5,
bod B. Uvolnite bezpecénostné tlacidlo.
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Vypnutie:
Uvolnite spinaciu pdku (Obrdzok 5, bod B)

\

/A UPOZORNENIE: N6 sa po vypnuti kosacky niskorko sektind todi,

/A UPOZORNENIE: Kosacku nevypinajte a nezapinajte v rychlom slede.

6.4 KOSENIE

/A UPOZORNENIE: Koste frévnik len ked je suchy. Kosenie vihkej trdvy spdsobi neZiaduce zanddanie
kosacky a ndsledny pokles vykonu a horsi zber pokosenej frévy.

/A UPOZORNENIE; Koste vzdy smerom od kdbla. Tym zamedzite nechcenému preseknutiu kdbla. Obréizok 6.
4 N
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m 46 Technické udaje

7. TECHNICKE UDAJE

Model FZR 2028 E

Napdjanie 230 - 240V, 50 Hz

Prikon 1300 W

Otdcky naprdzdno 3400 min’!

Sirka zdberu (dizka noza): 330 mm

VySky kosenia 20/40/60 mm - 3 pozicie
Objem zberného kosa 301

Prdzdna hmotnost: 8,2 kg

Hluénosf podla normy EN ISO 3744
Garantovand hladina akustického vykonu (LWA max.) v stlade so smernicou pre hluénost 2000/ 14:
LwA MAX. 96 dB(A)

Vibrdcie: <2,72m/s% K=1.5 m/s?
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8. UDRZBA

/A POZOR! Skor ako prikrodite k demontdzi zberného koSa, vzdy vypnite kosadku a vytiahnite vidlicu
predlZovacieho kabla zo z&suvky.

C4 Pozndmka: Nizsie uvedend ddrzbu odporidame vykondvat pravidelne; prediZite fak Zivotnost zariadenia
a zvysite jeho spolahlivost.

% Vykondvajte pravidelnG vizudinu kontrolu zariadenia, aby ste véas odhalili zjavné poruchy ako volny, opacne
nasadeny ¢i poskodeny ndz alebo poskodené ¢i nadmerne opotrebené diely.

% Takisto pravidelne kontroluite, ¢i nie st poskodené ochranné kryty ¢i ochranné zariadenia a ¢i st na svojich
miestach.

% Pred kazdym pouZitim zariadenia urobte vSetky potrebné opravy a Gdrzbu.

%V pripade, Ze zariadenie aj napriek pravidelnej UdrZbe nefunguje, obrdtte sa na nés$ zdkaznicky servis,
pripadné oprava by sa mala vykonat u nd$ho zmluvného partnera, v niektorej z odbornych dielni znacky
Fieldmann.

8.1 VYMENA NOZA

Na fentfo Gcel odporGéame kontaktovat autorizované servisné stredisko.
Vzdy pouZzivajte origindine ndhradné diely.

Pred prehliadkou noza vzdy kosa¢ku odpojte od elektrickej siete a skontrolujte, ¢i je
motor vypnuty.

/A UPOZORNENIE: Pamdtaijte, Ze sa ndz stdle niekolko sekind ofd¢a aj po vypnuti motora. Nikdy sa
nepokUsajte n6Z zastavif. V pravidelnych infervaloch kontroluite, i je ndZ bezpecne pripevneny, v dobrom
stave a ostry. Ak je o nevyhnutné, nabrdste ho, alebo vymerite.

V pripade, Ze pri koseni ndz narazi do nejakého predmetu, vypnite kosacku a vyEkajte, kym sa ndz nezastavi.

Potom skontrolujte stav noZa a jeho upeviovacej skrutky.

Ak sU fieto poskodené alebo doslo k ich strate, musia sa bezodkladne vymenit.

DéleZité: Pri préci pouzivajte ochranné rukavice.

Povolte skrutku, ktord drzi ndz (prislusnym kld¢om) otdcanim proti smeru hodinovych ruciciek, odstrdrite néz

a vymerite ho za novy. Uistite sa, Ze je novy ndz namonfovany v sprdvnom smere. Dotiahnite skrutku v smere

hodinovych rucigiek.

% Ofocte kosacku hore nohami

% Zaistite ndz proti otGéaniu pomocou skrutkovaca. Obrdzok 7.1

% Povolte skrutku noZa a vymenite ndz. Potom opdt pevne dotiahnite. Obrdzok 7.2




T

9. LIKVIDACIA

Cce

POKYNY A INFORMACIE O ZAOBCHADZANI S POUZITYM OBALOM
PouZzity obalovy materidl odloZte na miesto uréené obcou na ukladanie odpadu.

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI

Tento symbol na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch znamend, Ze pouZité
elektrické a elektronické vyrobky nesmu byf pridané do bezného komundineho odpadu.

Na sprdvnu likvidéciu, obnovu a recykléciu odovzdaite tieto vyrobky na uréené zberné
miesta. Alternativne v niekforych krajinéch Eurépskej Unie alebo inych eurdpskych krajindch
moZete vrdtit svoje vyrobky miestnemu predajcovi pri kiipe ekvivalentného nového
produktu. Spravnou likviddciou tohto produkfu poméZete zachovat cenné prirodné zdroje

a napomdhate prevencii pofencidlnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a ludské
zdravie, &o by monhli byt ddsledky nesprévnej likvidécie odpadov. Dalie podrobnosti si

tohto druhu odpadu sa mdzu v stlade s ndrodnymi predpismi udelit pokuty.

Pre podnikové subjekty v krajindch Eurépskej tnie

Ak chcete likvidovat elekirické a elekironické zariadenia, vyZiadajte si potrebné informdcie
od svojho predajcu alebo doddvatela. Likviddcia v ostatnych krajindch mimo Eurépskej tnie
Tento symbol je platny v Eurépskej Gnii. Ak chcete fento vyrobok zlikvidovaf, vyZiadajte si
potrebné informdcie o sprévnom spdsobe likviddcie od miestnych dradov alebo od svojho
predajcu.

Tento vjrobok spifia véetky zdkladné poziadavky smernic EU, kforé sa naf vzfahuja.

Zmeny v texte, dizajne a technickych SpecifikGcidch sa mozu menif bez predchddzajlceho upozornenia
a vyhradzujeme si prdvo na ich zmenu.

Ndvod na pouZitie v origindinom jazyku.

FIELDMANN
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[ ¢ ® FASTCR, a.s.
l [ H 5 l U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Czech Republic
tel.: +420 323 204 111, fax: +420 323 204 110

EU VYHLASENIE O ZHODE
Produkt / znaéka: Elektrickd kosacka na travu / FIELDMANN
Typ / model: FZR 2028-E ako vyrobny model YL-3313-2
AC 230V; 50/60 Hz; 1300W; otacky 3400/m™; Sirka 310mm;
Trieda I, IPX4

namerand hladina akustického vykonu: Lea= 84,2 dB(A)
garantovana hladina akustického vykonu: Lwa= 96 dB(A)

Vyrobca: FAST CR, a.s.
U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Czech Republic
VAT no: CZ24777749

Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnu zodpovednost vyrobcu.
Osoba poverena kompletiziciou technickej dokumentécie: FAST CR, a.s.

Predmet vyhldsenia opisaného vyssie je v stlade s prisluSnymi harmonizaénymi pravnymi
predpismi Unie:

Smernice MD 2006/42/EC Smernice EMC 2014/30/EU

Smernice NEOE 2000/14/EC Smernice RoHS 2011/65/EU

Prislusné harmonizované normy a ostatné technické Specifikacie:

EN 60335-1:2012+A11+A13+A1+A14+A2 EN 55014-1:2017

EN 60335-2-77:2010 EN 55014-2:2015
EN IEC 61000-3-2:2019
EN 61000-3-3:2013+A1

Miesto vydania: Praha Meno: Petr Uher — Zodpovedna osoba
Datum vydania: 31.08. 2022 Podpis:

tel.: + 3204111
1€0: 247 77 MC)CZ 24777749

1C0: 24777749, DIC:CZ24777749
Bankovni spojeni: Komeréni banka Praha 1, £.0. 8930901140100, CSOB Praha 1, &.4. 8010-0116233383/0200
Ceska spofitelna Praha 4, €.0. 2375682/0800
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Model /Modell /Modelis:

Zarucni list /Zaruény list /
Warranty Certificate /Jatallasi jegy /
Garantijos taisykles /Karta Gwarancyjna

Vyrobni éislo
Vyrobné cislo
Serial No.
Szériaszam
Serijos Nr.
Numer seryjny

Razitko a podpis prodejce
Peciatka a podpis predajcu
Dealer’s stamp

A kereskedd bélyegzéje
Pardavejo antspaudas
Pieczatka i podpis sklepu

Datum prodeje
Datum predaja
Date of purchase
A vasarlas datuma
Pardavimo data
Data zakupu



Zarucni podminky

Prodavajici poskytuje kupujicimu na vyrobek za-
ruku v trvéni 24 mésicti od pfevzetivyrobku kupu-
jicim. Zéruka se poskytuje za déle uvedenych pod-
minek. Zaruka se vztahuje pouze na nové spotfebni
zbozi prodané spotebiteli pro bézné doméci pouzi-
ti. Préva z odpovédnosti za vady (reklamaci) miize
kupujici uplatnit bud’ u prodavajiciho, u kterého
byl vyrobek zakoupen nebo v nize uvedeném au-
torizovaném servisu. Kupujici je povinen reklamaci
uplatnit bez zbyte¢ného odkladu, aby nedochézelo
ke zhor3eni vady, nejpozdéji viak do konce zarucni
doby. Kupujici je povinen poskytnout pfi reklamaci
soucinnost nutnou pro ovéfeni existence reklamo-
ze kompletni a z diivodi dodrZeni hygienickych
predpisti neznecistény vyrobek. V pfipadé oprév-
néné reklamace se zéru¢ni doba prodluzuje o dobu
od okamziku uplatnéni reklamace do okamzZiku
prevzeti opraveného vyrobku kupujicim nebo oka-
mziku, kdy je kupujici po skonceni opravy povinen
vyrobek prevzit. Kupujici je povinen prokdzat sva
préva reklamovat (doklad o zakoupeni vyrobku, za-
rucni list, doklad o uvedenivyrobku do provozu. . .).
Zarukase nevztahujezejménana:

mvady, na které byla poskytnuta sleva m opotfebeni
a poskozeni vzniklé béznym uZivénim vyrobku m po-
$kozeni vyrobku v diisledku neodborné ¢i nesprévné
instalace, pouZiti vyrobku v rozporu s navodem k po-
uziti, platnymi pravnimi pfedpisy a obecné znamy-
mi a obvyklymi zpiisoby pouzivani, v disledku pou-
Ziti vyrobku k jinému tcelu, nez ke kterému je urcen
mposkozeni vyrobku v diisledku zanedbané nebo ne-
spravné tidrzby mposkozenivyrobkuzpiisobenéjeho
zneciSténim, nehodou a zdsahem vy3i moci (Zivelnd
udalost, pozar, vniknuti vody. ..) m vady funkénos-
ti vyrobku zplisobené nevhodnou kvalitou signélu,
rusivym elektromagnetickym polem apod. m me-
chanické poskozeni vyrobku (napt.uloment knofliku,
pad...) m poskozeni zpiisobené pouZitim nevhod-
nych médii, naplni, spotfebniho materidlu (baterie)
nebo nevhodnymi provoznimi podminkami (napf.
vysoké okolni teploty, vysoka vihkost prostiedi, otfe-
sy. ..) mposkozeni, tipravu nebo jiny zasah do vyrob-
ku provedeny neopravnénou nebo neautorizovanou
osobou (servisem) m pfipady, kdy kupujici pfi rekla-
maci neprokaZe opravnénost svych prav (kdy a kde
reklamovany vyrobek zakoupil) m pfipady, kdy se
lidaje v predlozenych dokladech Iisf od tdajii uvede-
nych navyrobkumpfipady, kdy reklamovany vyrobek
nelze ztotoznit s vyrobkem uvedenym v dokladech,
kterymi kupujici prokazuje své m prava reklamovat
(napf. poskozeni vyrobniho ¢isla nebo zaru¢ni plom-
ba pfistroje, prepisované tidaje v dokladech. . .)

Zarucné podmienky

Predavajiici poskytuje kupujicemu na vyrobok
24 mesiacov zaruku od jeho prevzatia kupujicim.
Zaruka sa poskytuje dalej za niZSie uvedenych pod-
mienok. Zaruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar
predany spotrebitelovi na bezné domace pouZitie.
Prdva zo zodpovednosti za chyby (reklamdcie) moze
kupujici uplatnit bud u predavajiiceho, u ktoré-
ho bol vyrobok zakiipeny alebo v nizsie uvedenom
autorizovanom servise. Kupujtici je povinny rekla-
méciu uplatnit bez zbytocného odkladu, aby ne-
dochddzalo ku zhor3eniu chyby, najneskr viak do
konca zdruénej doby. Kupujici je povinny pri rekla-
macii spolupracovat pri overeni existencie reklamo-
vanej chyby. Do reklamacného procesu sa prijima
iba kompletny a z dovodu dodrzania hygienickych
predpisov neznecisteny vyrobok. V pripade oprév-
nenej reklamdcie sa zaru¢na doba predlzuje o dobu
od okamZiku uplatnenia reklamécie do okamziku
prevzatia opraveného vyrobku kupujicim, kedy je
kupujtici po skonceni opravy povinny vyrobok pre-
vziat. Kupujici je povinny preukdzat svoje prdva
reklamovat (doklad o zakipeni vyrobku, zdru¢ny
list, doklad o uvedeni vyrobku do prevadzky...).
Zéruka sa nevztahuje na:

m chyby, naktoré boli poskytnuté zlavy m opotrebenia
a poskodenia vzniknuté beznym uzivanim vyrobku m
poskodenievyrobkuvddsledku neodbornej ¢inesprav-
nejindtalacie, pouZitie vyrobku v rozpore sndvodom na
pouZitie s platnymi pravnymi predpismi a vieobecne
zndmymi a obvyklymi spdsobmi pouzivania, v dosled-
ku pouiitia vyrobku za inym tcelom, nez na ktory je
urceny m poskodenie vyrobku v dosledku zanedbanej
alebo nesprévnej tidrzby m poskodenie vyrobku spd-
sobené jeho znecistenim, nehodou a zasahom vy3ej
modi (Zivelnd udalost, poziar,vniknutievody. . .)mchy-
by funkénosti vyrobku spasobené nevhodnou kvalitou
signalu, rusivym elektromagnetickym polom a pod. m
mechanické poskodenievyrobku (napr.zlomeniegom-
bika, pad...) m poskodenie spdsobené pouzitim ne-
vhodnych médii, naplni, spotrebného materialu (baté-
rie) alebonevhodnymiprevadzkovymipodmienkami (
napr. vysoké teploty v okoli, vysoka vihkost prostredia,
otrasy. . .)mpoSkodenie, Gipravu alebo iny zasah do vy-
robku spdsobeny neoprévnenou alebo neautorizova-
nou osobou (servisom) pripady, ked kupujtci pri re-
klamécii nepreukéze opravnenost svojich prav ( kedy
a kde reklamovany vyrobok zakdpil) m pripady, ked'sa
tidaje v predlozenych dokladoch Iia od tdajov uvede-
nyich na vyrobku m pripady, ked reklamovany vyrobok
sa nestotoziiuje s vyrobkom uvedenym v dokladoch,
ktorymi kupujtici preukazuje svoje prava reklamo-
vat' (napr. poskodenie vyrobného isla alebo zarucnej
plomby pristroja, prepisované tidajev dokladoch. . .)

Conditions of guarantee

This product is warranted for the period of 24 mon-
ths from the date of purchase to the end-user.
Warranty is limited to the following conditions.
Warranty is referred only to the customer goods
using for common domestic use. The claim forservi-
ce can be applied eitherat dealer’s shopwhere the
product was bought, or at below mentioned autho-
rized service shops. The end-user is obligated to set
up a claim immediately when the defects appeared
but only till the end of warranty period. The end-
-user is obligated to cooperate to certify the clai-
ming defects. Only completed and clean (according
to hygienic standards) product will be accepted. In
case of eligible warranty claim the warranty peri-
od will be prolonged by the period from the date of
claimapplicationttill the date of taking overthe pro-
duct by end-user, or the date the end-useris obliga-
ted to take it over. To obtain the service under this
warranty, end-user is obligated to certify his claim
with duly completed following documents: receipt,
certificate of warranty, certificate of installation. ...
This warranty is void especially if apply as
follows: m Defects which were put on sale. m
Wear-out or damage caused by common use. m
The product was damaged by unprofessional or
wrong installation, used in contrary to the appli-
cable instruction manual, used in contrary to legal
enactment and common process of use or used for
another purpose which has been designed for.mThe
productwas damaged by uncared-foror insufficient
maintenance. m The product was damaged by dirt,
accident of force majeure (natural disaster, fire, flo-
od, ...). m Defects on functionality caused by low
duality of signal, electromagnetic field interference
etc.m The product was mechanically damaged (e.g.
broken button, fall. ..). m Damage caused by use of
unsuitable media, fillings, expendable supplies (ba-
tteries) or by unsuitable working conditions (e.g.
high temperatures, high humidity, quakes,...). m
Repair, modification or other failure action to the
product by unauthorized person. mEnd-user did not
prove enough his right to claim (time and place of
purchase). m Data on presented documents differs
from data on products. m Cases when the claiming
product can not be indentified according to the pre-
sented documents (e.g. the serial number or the
warranty seal has been damaged).

Autorizovana servisni stiediska / Autorizované servisné strediska / Authorized service centres

FASTCR, a. s.
U Sanitasu 1621 CZ
251 01 Ricany
Ceska republika

Tel.: +420/ 323 204 120

Fax: +420/ 323 204 121

servis.praha@fastcr.cz
www.fastcr.cz

FAST CR, a.s.
Cejl 31
CZ 602 00 Brno
Ceska republika
Tel.: +420/ 531 010 295
Fax: +420/ 531 010 296
servis.brno@fastcr.cz
www.fastcr.cz

Fast Plus, a. s.
Na Pantoch 18
SK 831 06 Bratislava
Slovenska republika
Tel.: +421/ 249 105 811
Fax: +421/ 249 105 810
fastplus@fastplus.sk
www.fastplus.sk




Jotallasi jegy

W A termék gyértéja: FAST CR, a.s. (U Sanitasu
1621, Ricany u Prahy 251 01, Csehorszag)

M A FAST Hungary Kft. (2310 Szigetszentmiklds,
Kantor Gt 10.) mint a termék magyarorszagi im-
portére a jotallasi jegyen feltiintetett tipusi és
gyartasi szamu késziilékre jotallast biztosit a
fogyasztok szdamara az alabbi feltételek szerint:
M A FAST Hungary Kft. a termékre a fogyaszto
részére torténd atadastol (vasarlastol), illetve
ha az iizembe helyezést a terméket értékesitd
vallalkozas vagy annak megbizottja végzi, az
{izembe helyezéstdl szamitott 24 honapig, mig
250.000,- Ft eladasi ar felett 36 honapig tartd
idotartamra vallal jotallast. Ha a terméket a
fogyasztd az atadastol szamitott fél éven beliil
helyezteti lizembe, akkor a jotallasi hataridd a
termék atadasatol kezdddik. A termék alkotoré-
szeire és tartozékaira (pl. akkumulator) a jotal-
lasi idd a termék atadasatol szamitott 12 honap.
adastol (ha relevans az i{izembe helyezéstdl)
szamitott () 1 évig - 100.000,- Ft eladasi arat
meg nem haladd termék esetén; (ii) 2 évig -
250.000,- Ft eladasi arat meg nem halado ter-
mék esetén; (iii) 3 évig - 250.000,- Ft eladasi
arat meghalado termék esetén a terméket
értékesitd vallalkozasnal, annak székhelyén,
vagy barmely telephelyén, fioktelepén, illetve
mindharom esetben a jotallasi jegyen feltiinte-
tett hivatalos szerviznél kozvetleniil is, mig az
el6z6 (i) pont szerinti esetben, azaz 100.000,- Ft
eladasi arat meg nem halado termék esetén a
13. honaptdl a 24. hénapig kizarélag a hivata-
hidnyaban a fogyasztéi szerzédés megkotését
bizonyitottnak kell tekinteni, ha a fogyaszto be-
mutatja a termék ellenértékének megfizetését
hitelt érdemlden igazold bizonylatot. Mindezek
érdekében kérjiik tisztelt Vasarldinkat, hogy
Grizzék meg a fizetési bizonylatot is. A jotallasi
idon beliili meghibasodas esetén a fogyaszto -
valasztasa szerint - (i) a hibas termék dijmentes
kijavitasat vagy kicserélését kovetelheti, kivéve,
ha a vélasztott igény teljesitése lehetetlen, vagy
ha az a jotallasra kotelezettnek a fogyaszto altal
érvényesiteni kivant masik igény teljesitésével
oOsszehasonlitva aranytalan tobbletkéltséget
eredményezne, vagy (i) ha a kotelezett a kija-
vitast, illetve kicserélést nem vallalata, vagy e
kotelezettségének megfeleld hatariddn beliil, a
fogyaszto érdekeit kimélve nem tud eleget ten-
ni, vagy ha a fogyasztonak a kijavitdshoz vagy
kicseréléshez fliz6dd érdeke megsziint, akkor
a fogyasztd megfeleld arleszallitast igényel-
het, vagy a hibat a kotelezett kdltségére maga
kijavithatja vagy massal kijavittathatja vagy el-
allnat a szerz6déstdl. Jelentéktelen hiba miatt

elallasnak nincs helye. A fogyaszto a vélasztott
jogarol masikra térhet at. Az attéréssel okozott
koltséget koteles a jotallasra kotelezettnek
megfizetni, kivéve, ha az attérésre a jotallasra
kotelezett adott okot, vagy az attérés egyébként
indokolt volt. ® Ha a jotallasi idtartam alatt a
termék elsé alkalommal torténd javitdsa soran
megallapitast nyer, hogy a termék nem javit-
hato, a fogyaszto eltéré rendelkezése hianya-
ban a termék a megallapitast kovet6 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék cseréjére
nincs lehetdség, a fogyasztd altal bemutatott,
a termék ellenértékének megfizetését igazolo
bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc napon
beliil kell a fogyasztd részére visszatériteni.m
Ha a jotallasi idGtartam alatt a termék harom
alkalommal torténd kijavitast kovetden ismét
meghibasodik, a fogyaszto eltérd rendelkezése
hianyaban, valamint ha a fogyaszté nem igényli
a vételar aranyos leszallitasat, és nem kivanja a
terméket a jotallasra kotelezett koltségére kija-
vitani vagy massal kijavittatni, a termék 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék kicserélé-
sére nincs lehetdség, a fogyaszto altal bemu-
tatott, a termék ellenértékének megfizetését
igazold bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc
napon beliil kell a fogyasztd részére visszaté-
riteni. @ Ha a termék kijavitasara a kijavitdsi
igény kozlésétol szamitott 30. napig nem keriil
sor, a fogyaszto eltérd rendelkezése hianyaban a
terméket a 30 napos hataridd eredménytelen el-
teltét kovetd nyolc napon beliil cserélni kell. Ha
a termék cseréjére nincs lehetdség, a fogyaszto
altal bemutatott, a termék ellenértékének meg-
fizetését igazold bizonylaton feltiintetett vétela-
rat a 30 napos kijavitasi hataridd eredménytelen
elteltét kdvetd nyolc napon beliil kell a fogyasztd
részére visszatériteni. ® A fogyaszto a hiba fel-
fedezését kovetden késedelem nélkiil, legké-
s6hb a felfedezéstdl szamitott 2 honapon belil
koteles a hibat kozolni. A bejelentés kapcsan
kérjiik vegye figyelembe, hogy a jotallasi igény
kizarélag a jotallasi hataridében érvénye-
sithetd! Mindazonaltal a jotallasi hataridd
meghosszabbodik a javitasra atadas nap-
jatél kezdve azzal az iddvel, amely alatt a
fogyaszté a terméket a hiba miatt rendelte-
tésszeriien nem hasznalhatta. Ha a jotdllasra
kotelezett jotallasi kotelezettségének megfeleld
hataridében nem tesz eleget, a jotallasi igény a
fogyasztd erre iranyuld felhivasaban tiizott meg-
feleld hatdridd elteltét6l szamitott 3 honapon
beliil akkor is érvényesithetd birdsag eldtt, ha a
jotallasi id6 mar eltelt. E hataridd elmulasztasa
jogvesztéssel jar. A jotallasi kotelezettség telje-
sitésével kapcsolatosan felmeriilé koltségek a
jotallas kotelezettjét terhelik.

Hivatalos szerviz / Autoryzowana sieé serwisowa

Fast Hungary Kift.
2310, Szigetszentmiklos
Kantor u. 10
Hungary

Tel.: + 36/ 23 330 830
Fax: + 36/ 23 330 8274
fasthungary@fasthungary.hu
www.fasthungary.hu

W A 151/2003. (IX.22.) Korm.rendeletben meg-
hatérozott tartds fogyasztasi cikk meghibaso-
dasa miatt a vasarlastol (lizembe helyezéstol)
szamitott harom munkanapon beliil érvénye-
sitett csereigény esetén a terméket értékesitd
vallalkozas nem hivatkozhat aranytalan tdbb-
letkdltségre, hanem koteles a tartds fogyasztasi
cikket kicserélni, feltéve, hogy a meghibasodas
a rendeltetésszerii hasznalatot akadélyozza (és
acsere nem lehetetlen). B Kijavitas esetén a fo-
gyasztasi cikkbe csak Uj alkatrész keriilhet be-
épitésre. Javitasi- vagy csereigény esetén tore-
kedni kell arra, hogy a kijavitas vagy kicserélés
15 napon beliil megtorténjen. Ha a javitas vagy a
csere idtartama a 15 napot meghaladja, akkor
tajékoztatni kell a fogyasztt a kijavitas vagy a
csere varhato idotartamardl. A tajékoztatas a
fogyaszto elozetes hozzajarulasa esetén elekt-
ronikus tton, vagy a fogyaszto dltali atvétel iga-
zolasara alkalmas mas maédon torténik. A rogzi-
tett bekotésii, illetve a 10kg-nal stilyosabb, vagy
tomegkozlekedési eszkozon kézi csomagként
nem szallithatd fogyasztasi cikket — jarmiivek
kivételével - az iizemeltetés helyén kell megja-
vitani. Ha a javitas az {izemeltetés helyén nem
végezhetd el, a le- és felszerelésrdl, valamint az
el — és visszaszallitasrol a jotallas kotelezettje,
vagy - a javitdszolgalatnal kozvetleniil érvénye-
sitett kijavitasi igény esetén — a javitdszolgalat
gondoskodik.

m Nem tartozik jotallas ala a hiba és a jotallasra
kotelezett mentesiil a jotallasi kotelezettség alol,
ha bizonyitja, hogy a hiba oka a termék fogyasz-
to részére vald atadasat kovetden keletkezett,
igy példaul ha a hibat ®m nem rendeltetésszerii
hasznalat, hasznalati Utmutaté figyelmen ki-
viil hagyasa, helytelen szallitds vagy tarolds,
leejtés, rongalds, elemi kar, késziiléken kiviil-
allo ok (pl. halozati fesziiltség megengedettnél
nagyobb ingadozasa) W illetéktelen atalakitas,
beavatkozas, nem hivatalos szerviz ltal vég-
zett szakszerditlen javitas W fogyaszto feladatat
képez6 karbantartasi munkak elmulasztasa B
normal, természetes elhasznalodasra visszave-
zethetd (pl. elem lemeriilése) vagy iizemszerii
kopasnak tulajdonithatd meghibasodas okoz-
ta. A jotallas a fogyasztd jogszabalybdl eredd
jogait, igy kiilonosen a Polgdri Torvénykonyv
szerinti kellékszavatossagi illetve termékszava-
tossagi jogait nem érinti. M Tajékoztatjuk, hogy
a fogyasztovédelmi torvényben meghatdrozott
fogyaszt6i jogvita birésagon Kiviili rendezése
érdekében On a megyei (fovarosi) kereskedelmi
és iparkamarak altal miikodtetett békéltetd tes-
tiilet eljarasat is kezdeményezheti (a békeéltetd
testiiletek elérhetdsége: https://bekeltetes.hu/
index.php?id=testuletek).
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A kereskedoé tolti ki

Megnevezés:

Tipus: GYArtAST SZAM: ....ieevvvie e eeee e e e eeaaaan

A termék azonositasra alkalmas részeinek meghatarozasa (ha alkalmazhato):................eeveevvvunineeiiinneennnns
Vasarlast igazol bizonylat SZAMA:...........ccvvuuiiiiiiiiiie et e aaaa

A vésarlas (iizembe helyezés) idGpontja: 20.....

Kereskedd bélyegzdie: Kereskedd alairasa: .............cevvvvueeeiensiinneennnnns
Kereskeds CIMe: .........vvvveueiiiie e e e e e

Javitas esetén alkalmazandé
A kereskedé vagy szerviznél torténo kozvetlen bejelentés esetén a szerviz tolti ki

A jotallasi igény bejelentéSEnek IdBPONTA: .........cevvvunieeiiiie et

Javitasra AtVETEl IABPONEA:. ... .evvun it

HIDA OKA:. ... e

JAVIEAS MOGJA:. ... evvvvreee i

A termék fogyasztd részére vald visszaadasanak idGpOntiac. ...........uvuveeireinneiiiiiie e

A jotallas - kijavitas idGtartamaval meghosszabbitott — Uj hatarideje:..........c.eveveiiiiiii s

Szerviz pecsétje: Kereskedd pecsetie:........vvuveevevinneeiiiiiiineeenienn

Kicserélés esetén alkalmazando
A jotallasi igény kicseréléssel keriilt rendezésre.
ACSEre IdOPONTA: .. .. eevveviie et

Kereskedd bélyegzdije:

Tisztelt Fogyaszt6!

Koszonjiik, hogy termékiinket vélasztotta. Cégiink és szerviziink elérhetdsége:

FAST Hungary Kft. H-2310 SzigetszentmikiGs, Kantor (it 10. Tel.: 06-23-330-905; 06-23-330-830;
Fax: 06-23-330-827, E-mail: szerviz@fasthungary.hu
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Garantijos taisykles

Siam gaminiui suteikiama 24 ménesiy nuo jsigi-
jimo datos garantija. Garantija apsiriboja Zemiau
pateikiamomis salygomis. Garantija skirta tik ga-
miniams, skirtiems buitiniam naudojimui. Dél ga-
rantinio remonto pirkéjas gali kreiptis j pardavéjo
parduotuve, kurioje gaminj pirko, arba j nurodytus
igaliotus techninés prieZidros centrus. Galutinis
naudotojas jsipareigoja pateikti pretenzija nedel-
siant po defekto atsiradimo, taciau tik iki garantij-
os galiojimo periodo pabaigos. Galutinis naudotojas
jsipareigoja bendradarbiauti patvirtinant gaminio
defektus, dél kuriy pateikia pretenzija. Priimtas bus
tik pilnai sukomplektuotas ir 3varus (pagal higie-
nos standartus) gaminys. Jei pretenzija dél garan-
tinio remonto bus pagrista, gaminio garantijos ga-
liojimo periodas bus prailgintas atitinkamai periodu
nuo pretenzijos pateikimo datos iki galutinis naudo-
tojas pasiims sutaisyta gaminj arba iki datos, kada
galutinis naudotojas turéty pasiimti sutaisyta ga-
minj. Norédamas gauti garantinio remonto paslau-
gas, galutinis naudotojas turi patvirtinti pretenzija
pilnai uzpildytais sekanciais dokumentais: pirkimo
kvitu, garantiniu talonu, instaliavimo sertifikatu. ..
Garantija netaikoma: m Nukainotoms (brokuo-
toms) prekéms. mprastinai susidévincioms gaminio
dalims m Gedimams, atsiradusiems neprofesionali-
ai ar neteisingai gaminj instaliavus, nesilaikant ga-
minio naudojimo instrukdijy, naudojant gaminj ne
pagal jstatymy numatytus standartus ar jprastinius
tokio tipo gaminiy naudojimo procesus, naudojant
gaminj kitai paskirciai nei numatyta. m Gedimams,
atsiradusiems dél netinkamos ar nepakankamos ga-
minio prieZidros. m Gedimams, atsiradusiems dél
purvo, nenugalimos jégos aplinkybiy (stichiniy ne-
laimiy, gaisro, potvynio,...). m Gedimams, atsira-
dusiems dél prastos kokybés signalo, elektromag-
netinio lauko trikdziy ir kt. m Radus mechaniniy
pazeidimy (pvz. sulauZyti mygtukai, kritimo po-
Zymiai...). m Gedimams, atsiradusiems naudojant
gaminj su netinkamomis laikmenomis, jungiant
prie netinkamy tinkly, dedant j gaminj netinkamus
maitinimo 3altinius (baterijas) ar dél bet kokiy kity
netinkamy naudojimo salygy (pvz. auk3tos tempe-
ratiros, didelés drégmés, Zemés drebéjimy...). m
Nustacius, kad gaminys taisytas, modifikuotas ar ar-
dytas nejgalioty tai daryti asmeny. m Jei galutinis
naudotojas neturi visy reikalingy dokumenty, jro-
danciy jo teise j garantinj remonta (pvz. dokumen-
to, kur biity nurodytas gaminio jsigijimo laikas ir vi-
eta). m Jei data pateiktuose dokumentuose skiriasi
nuo datos ant gaminio.

Uab ,,Senuku Prekybos
Centras“ Garantinis Servisas
Jonavos G. 62, Lt-44192,
Kaunas, Lithuania

Tel.: +370 37 212 146
Tex.: +370 37 212 165
garrem@senukai.lt
www.senukai. It

Warunki gwarancji

Produkt objety jest 24 — miesieczng gwaranja, po-
czawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarangja jest
ograniczona tylko do przedstawionych dalej warun-
kéw. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione
w Polsce i jest wazna tylko na terytorium Rzeczpo-
spolitej Polskiej. Gwarancja obejmuije tylko produkty
funkcjonujace w warunkach gospodarstwa domo-
wego (nie dotyczy produktdw oznaczonychjako ,Pro-
fessional“). Zgtoszenia gwarancyjnego mozna doko-
nac w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie,
gdzie produkt zostatnabyty. Uzytkownik jest zobow-
iazany zgtosic usterke niezwtocznie po jej wykryciu,
anajpézniej w ostatnim dniu obowiazywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowiazany do pr-
zedstawienia i udokumentowania usterki. Tylko kom-
pletne i czyste produkty (zgodnie ze standardami hi-
gienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki
beda usuwane przez autoryzowany punkt serwisowy
w motzliwie krotkim terminie, nieprzekraczajacym
14dni roboczych. Okres gwarangji przedtuza sie
0 czas pobytu sprzetuw serwisie. Klientmoze ubiegac
sie 0 wymiane sprzetu na wolny od wad, jezeli punkt
serwisowy stwierdzi na pismie, ze usuniecie wady jest
niemozliwe. Aby produkt mégt by¢ przyjety przez ser-
wis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczy¢ orygi-
naty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), podbitej
i wypenionej karty gwarancyjnej, certyfikatu insta-
lagji (niektére produkty).

Gwarangja zostaje uniewazniona, jesli:
musterka byta widoczna w chwili zakupu, m usterka
wynika ze zwykfego uzytkowania i zuzycia, m pro-
dukt zostat uszkodzony z powodu ztej instalagji, ni-
ezastosowania si¢ do instrukgji obstugi lub uzytko-
wania niezgodnego z przeznaczeniem, m produkt
zostat uszkodzony z powodu ztej konserwadji lub jej
braku, m produkt zostat uszkodzony z powodu za-
nieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charak-
terze sit wyzszych (powddz, pozar, wojny, zamie-
szki itp.) mprodukt wykazuje zte dziatanie z powodu
stabego sygnatu, zaktdceri elektromagnetycznych
itp., m produkt zostat uszkodzony mechanicznie
(np. wytamany przycisk, upadek, itp.), m produkt
zostat uszkodzony z powodu uzycia niewfasciwych
materiatéw eksploatacyjnych, nosnikéw, akcesori-
6w, baterii, akumulatorkdw itp. lub z powodu uzyt-
kowania w ztych warunkach (temperatura, wilgot-
nos¢, wstrzasy itp.), m produkt byt naprawiany lub
modyfikowany przez nieautoryzowany personel,
m uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu
(nieczytelny paragon lub faktura), m dane na przed-
stawionych dokumentach sg inne niz na urzadzeniu,
mprodukt nie moze by¢zidentyfikowany ze wzgledu
na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwa-
rancyjnej.

Fast Poland, Sp. z 0.0. UI.
Kwietniowa 36
05-090 Wypedy
Poland
Tel.: +48 697 690 228
Mail: serwis@fastpoland.pl
www.fastpoland.pl
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